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Medit Link Express

Conçu spécialement pour Medit i900 Series (i900, i900M et i900c), Medit Link
Express est une version simplifiée de l'application Medit Link qui intègre les
fonctionnalités essentielles de Medit Scan for Clinics. Cette solution idéale pour
les cliniques permet aux professionnels dentaires de réaliser des scans
numériques de haute qualité en toute simplicité.
Dans ce guide, le terme « appuyer » désigne la sélection d'un élément à l'écran.
Sous macOS, cela inclut les actions effectuées à l'aide d'une souris ou d'un
trackpad.

Utilisation prévue
Medit Link Express est un logiciel qui pilote un scanner 3D intra-oral destiné à
enregistrer numériquement les caractéristiques topographiques des dents et
des tissus environnants. Il produit des scans 3D destinés à la conception et à la
fabrication assistées par ordinateur de restaurations dentaires. Il permet
également aux cliniques dentaires de commander et de gérer les données
obtenues avec des scanners intra-oraux.

Contre-indications
Medit Link Express n'est pas destiné à acquérir des images de la structure
interne des dents ni des structures squelettiques de soutien.

Qualification de l'opérateur

Introduction
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Medit Link Express doit être utilisé par des professionnels dentaires formés.
L'utilisateur est responsable de déterminer l'adéquation du scanner pour un cas
particulier de patient et de garantir l'exactitude, l'exhaustivité et l'adéquation de
toutes les données obtenues. L'utilisateur doit vérifier l'exactitude et
l'adéquation des résultats en vue d'un traitement approprié. Le système doit
être utilisé conformément au guide de l'utilisateur et aux mises en garde. Toute
modification ou tout changement non autorisé du système sont interdits, et une
utilisation ou une manipulation inappropriée annulera toute garantie. Pour plus
d'informations sur l'utilisation appropriée du système, veuillez contacter votre
distributeur local.

Symboles

Nº. Symbole Description

1 Lisez le Guide de l'utilisateur

2 Consultez le guide de l'utilisateur

3 Mise en garde

4 Avertissement

5 Utilisation sur ordonnance (États-Unis)

6 Données de version du logiciel

7 Fabricant

8 Note

7



Medit Link Express propose une interface simplifiée qui permet aux cliniques de
lancer la numérisation et de gérer les cas plus efficacement. Le tableau de bord
regroupe toutes les fonctions essentielles en un seul endroit — des recherches
rapides de patients et des processus de numérisation rationalisés à la gestion
des patients et au suivi des commandes.

Vue d'ensemble

1
Configurer

maintenant

Terminez la configuration initiale en saisissant les informations de la

clinique et en étalonnant le scanner avant utilisation.

2 Chercher
Recherchez rapidement des patients dans le système par nom ou

identifiant.

3
Express

Scan
Démarrez une numérisation rapide pour la consultation du patient.

4
Scan de

traitement
Démarrez la numérisation pour les traitements et les commandes.

5
Gérer les

patients
Consultez et gérez les informations du patient en toute simplicité.
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6
Gérer les

commandes
Suivez et gérez vos commandes d'un coup d'œil.

7
Profil

utilisateur
Accédez à vos informations de compte et mettez-les à jour.

8 Notifications Afficher les alertes et les messages système importants.

9 Paramètres
Personnalisez les paramètres de l'application, y compris la

configuration du scanner et les préférences utilisateur.

10
Gestionnaire

de scanner
Trouver, connecter et gérer votre scanner.

11
Statut du

scanner
Vérifiez l'état de connectivité et d'étalonnage de votre scanner.

12
Scans

incomplets

Reprenez ou supprimez les numérisations inachevées si une

numérisation a été interrompue, par exemple lorsque l'application s'est

fermée de manière inattendue. Cette option apparaît uniquement

lorsque des numérisations incomplètes sont disponibles.

9



Exigences système recommandés
iPad

Mac

Installer l'application
Installez l'application Medit Link Express depuis l'App Store d'Apple.

Configuration système et installation

Appareil Apple iPad Pro 7e génération ou ultérieure

Puce Apple M4 ou version ultérieure

Mémoire 16 GB ou supérieur

Stockage 1 To ou plus

GPU GPU à 10 cœurs ou supérieur

OS iPadOS 26.0 ou version ultérieure

Puce Apple M1 ou version ultérieure  

Processeur CPU à 8 cœurs ou supérieur

Mémoire 16 GB ou supérieur

OS macOS 15.0 (Sequoia) ou version ultérieure 

10



Pour ouvrir les Paramètres, sélectionnez l’icône d’engrenage dans le coin
supérieur droit de l’écran d’accueil.

Pour plus de Détails sur les Paramètres et fonctionnalités Disponibles,
consultez le tableau ci-dessous :

Paramètres

🔎Note

Certains paramètres sont disponibles uniquement lorsqu'un scanner est
connecté.

Onglet Étiquette Remarques

Paramètres

généraux
Langue

Suit les Paramètres système de l’iPad. Un appui sur

cette option ouvre les Paramètres de langue de l’iPad.

Système de

numérotation

des dents

Définit le système de numérotation dentaire (US ou

FDI).

11



Onglet Étiquette Remarques

Envoyer des

statistiques

d'utilisation

anonymes

Permet l'envoi de statistiques d'utilisation anonymes à

Medit.

Vider le cache
Efface les données mises en cache stockées sur

l’appareil pour libérer de l’espace.

Informations

sur le scanner
Statut du

scanner

Affiche le statut actuel du scanner. Pour plus

d'informations, consultez Prise en main > Configuration

du scanner > Statut du scanner.

Dernier

étalonnage
Affiche la date et l’heure du dernier calibrage.

Intervalle de

calibrage

Définit la fréquence à laquelle le scanner nécessite un

calibrage. Vous pouvez choisir 30, 60, 90, 180 ou 365

jours.

Collecte de statistiques anonymes

Medit collecte des données anonymes de

diagnostic et d’utilisation, y compris le type

d’appareil, la version d’iOS et les performances

de l’application. Cela nous aide à améliorer la

stabilité du produit et l’expérience utilisateur

dans de futures versions. Nous ne collectons

pas de données personnelles (telles que votre

nom, vos coordonnées ou les détails du projet),

et nous n’essaierons jamais de vous identifier à

partir de ces informations.

12
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Onglet Étiquette Remarques

Calibrer

maintenant

Lance immédiatement le calibrage. Pour en savoir plus,

voir Prise en main > Configuration du scanner >

Calibrage du scanner du scanner.

La garantie

expire le
Affiche la date d’expiration de la garantie du scanner.

Modèle

(numéro de

série)

Affiche le modèle du scanner et le numéro de série.

Informations

sur la batterie

Affiche l'état de la batterie et des informations clés

telles que le nombre de cycles de charge, la tension, la

température et le niveau de charge restant.

Paramètres de

scanner Scan

automatique

Le programme démarre automatiquement la

numérisation lorsque vous entrez dans les étapes

de numérisation, sans avoir à effectuer d’actions

pour lancer la numérisation.

Afficher les

flèches

intelligentes

lorsque le scan

s'arrête

Affiche des flèches intelligentes lorsque l’acquisition

de données est insuffisante.

Couleur de la

lumière

Définit la couleur de la lumière LED du scanner (bleu ou

blanc).

Notification de

la température

minimale du

scanner

Active les notifications lorsque la température du

scanner descend en dessous du seuil minimal.

Activer UV

automatiqueme

nt

Permet à la lumière UV de s’allumer automatiquement

lorsque le scanner est connecté ou lorsque la

numérisation s’arrête.
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Onglet Étiquette Remarques

Durée

d'exposition aux

UV (minutes)

Définit la durée pour l’option Activer UV

automatiquement. Vous pouvez choisir 1, 3, 5, 10 ou

30 minutes.

 

Activer la

rétroaction par

vibration

pendant la

numérisation

Fournit un retour par vibration lorsqu’un désalignement

est détecté pendant la numérisation.

Mode anti-buée

Règle le mode ventilateur pour empêcher la formation

de buée sur le miroir à basse température. Options :

Silencieux ou Boost.

Mode de

numérisation

Définit le mode de numérisation. Vous pouvez choisir

entre Stable, Automatique ou Performance.

Mode FPS

adaptatif

Ajuste automatiquement la fréquence d'images (FPS)

de numérisation pour maintenir des performances

fluides et stables. Si cette option est désactivée, des

fluctuations du nombre de FPS peuvent se produire.

Utiliser la

Stabilisation

d'image

Active la stabilisation d’image automatique pendant la

numérisation pour des images plus nettes et plus

stables.

Recherche

réseau avancée

Étend la recherche à une plage réseau plus large afin

de détecter les scanners qui ne sont pas détectés

automatiquement.
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Onglet Étiquette Remarques

Retour audio
Fournit un retour audio pour indiquer le statut du

scanner.

15



Onglet Étiquette Remarques

Actions par

bouton et tactile

i900 Mobility & i900 classic

Définit les actions pour les appuis simples, doubles et

longs sur le bouton Scan. Les options disponibles sont

les suivantes : Démarrer/Arrêter la numérisation, ,

Phase suivante, , Phase précédente, , *Contrôle du

curseur (Air Mouse), , et Aucun, .

i900

Définit les actions associées aux gestes tactiles et au

bouton de menu. Appuyez sur un élément pour

sélectionner une action dans la liste. Les actions

disponibles peuvent varier en fonction du geste

effectué.

 

Délai de veille

Définit le délai d'inactivité avant que le scanner ne

passe en mode veille. Vous pouvez choisir entre 3, 5,

10 ou 15 minutes, ou désactiver le mode veille.
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Onglet Étiquette Remarques

Arrêt

automatique

(après le mode

veille)

Définit le délai avant que le scanner ne s'éteigne

automatiquement après être passé en mode veille.

Vous pouvez choisir entre 1, 10, 15 ou 30 minutes, ou 1

heure.

Paramètres

avancés de

numérisation

Pour les options de numérisation avancées, consultez la section «

Performances de numérisation et post-traitement » sous Paramètres dans

le Guide de l'utilisateur de Medit Scan for Clinics.

Données et

stockage
Téléchargement

automatique

des données

brutes

Charge automatiquement dans le cloud les Données de

numérisation brutes. Cela permet de sauvegarder les

données d'origine et d'effectuer une numérisation en

toute fluidité sur un autre appareil à l'aide du même

compte Medit Link Express.

*Contrôle par curseur (Air Mouse)

La fonction « Contrôle du curseur » (Air Mouse)

vous permet de déplacer le curseur en bougeant

le scanner, sans toucher l'écran. Elle peut être

associée aux actions suivantes, selon le

modèle :

• i900 classic :

- Appui double

 
• i900

- Pavé tactile - Appui double

- Bouton Menu - Appui long

17
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Onglet Étiquette Remarques

Stockage local

Affiche la quantité de données numérisées stockées

sur l'appareil, notamment :

• Données brutes

• Fichiers de résultats et pièces jointes

Appuyez sur Gérer le stockage local pour :

• Afficher les détails de l'utilisation de l'espace de

stockage

• Supprimer les données enregistrées en fonction de

critères sélectionnés (par exemple, les données

datant de plus d'une période donnée)

Stockage cloud

Affiche votre plan de stockage cloud actuel et son

utilisation.

Appuyez sur Gérer le stockage cloud pour ouvrir

l'application web Medit Link, où vous pouvez consulter

les détails de votre plan de stockage et gérer votre

abonnement.
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Onglet Étiquette Remarques

Mes
laboratoires

 

Affiche les laboratoires avec lesquels vous avez

interagi (demandé ou reçu des offres), ainsi que leur

statut de connexion actuel.

 

Statut de connexion

• Demande envoyée – Vous avez envoyé une

demande de connexion au laboratoire.

• Connecté – Le laboratoire a accepté votre

demande et la connexion est active.

• Demande reçue – Le laboratoire vous a

envoyé une proposition de connexion. Pour

répondre :

1. Appuyez sur l'étiquette d'état à côté du

laboratoire.

 
2. Dans la fenêtre Se connecter avec des

laboratoires, touchez Accepter ou

Refuser dans le coin supérieur droit.

• Déconnecté – Vous avez refusé la demande

ou l’offre du laboratoire.
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Onglet Étiquette Remarques

Pour choisir un laboratoire et envoyer une demande de

partenariat, procédez comme suit :

1. Touchez Se connecter avec des laboratoires dans

le coin supérieur droit de la fenêtre Mes

laboratoires.

2. Sélectionnez un laboratoire dans la liste, puis

touchez Envoyer la demande.

3. Dans la fenêtre contextuelle Envoyer une

demande, appuyez à nouveau sur Envoyer pour

confirmer votre demande.

Paramètres de

l'application

Version Affiche la version actuelle de l'application.

Applications

Web

Permet de définir quelles applications Web sont

disponibles lorsque vous ouvrez un cas ou terminez

une numérisation.
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Onglet Étiquette Remarques

Annonces  
Affiche les mises à jour et les annonces disponibles

dans l'application.

Obtenir de

l'aide
 

Vous permet d'envoyer une demande d'assistance

directement depuis l'application. Pour obtenir des

ressources supplémentaires, vous pouvez également

consulter le Centre d'aide Medit.

21
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S'inscrire

Pour accéder à Medit Link Express, créez un compte en suivant les étapes ci-
dessous :

1. Appuyez sur Créer un nouveau compte sur la page de connexion.

2. Remplissez le formulaire d'inscription dans l'ordre suivant et appuyez sur
Soumettre. Votre mot de passe doit comporter entre 8 et 16 caractères et
inclure au moins une lettre majuscule ou minuscule de A à Z, un chiffre et un
caractère spécial.

Inscription et connexion/déconnexion

22
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3. Un e-mail de vérification vous sera envoyé.
4. Vérifiez votre adresse e-mail à l'aide du lien reçu pour terminer le processus

d'inscription.

Connexion/Déconnexion
1. Vous pouvez vous connecter avec votre nouveau compte ou un compte

Medit Link existant (uniquement « Clinique - Admin »). Cochez la case
Rester connecté pour enregistrer vos identifiants et rester connecté.

🔎Note

• Seuls les comptes « Clinique - Admin » peuvent être créés. Cliquez
sur Medit Link pour en savoir plus sur nos types de comptes.

• Si vous acceptez de recevoir des informations commerciales lors de
votre inscription, vous recevrez des informations utiles sur les
produits et services Medit.

25
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2. Pour vous déconnecter, appuyez sur l'icône de profil dans le coin supérieur

droit de l'écran principal, puis sélectionnez Déconnexion dans le panneau
Profil de la clinique.
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Connexion du scanner

Medit Link Express prend en charge les connexions sans fil (directes ou via un
hub) et USB pour les scanners compatibles.
Les types de connexion varient selon le modèle et la plateforme :

• Sans fil : Disponible pour i900 Mobility (iPad et Mac)
• USB : Disponible pour i900 et i900 classic (Mac)

Connexion sans fil (directe)

Medit Link Express détecte et associe automatiquement le Medit i900 Mobility
via un réseau Wi-Fi ou un point d'accès personnel iPad. Avant de vous
connecter, assurez-vous que le scanner est allumé :

1. Insérez la batterie dans le bas de la pièce à main, puis appuyez une fois sur
le bouton d’alimentation.

2. Lorsque l’alimentation est appliquée, les deux voyants arrière s’allument :
celui près du logo « M » de Medit clignote en gris clair, tandis que celui en
bas de la batterie reste bleu fixe.

Configuration du scanner
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3. Depuis l'écran d'accueil, appuyez sur l'icône Gestionnaire de scanner située
dans le coin supérieur gauche.

🔎Note

Les quatre voyants LED de l'indicateur de charge affichent le niveau
restant de la batterie :

• 4 LED allumées : 75 - 100%
• 3 LED allumées : 50 - 74%
• 2 LED allumées : 25 - 49%
• 1 LED allumée : 12 - 24%
• 1 LED clignotante : 1-12 %

* L'indicateur clignote lorsque la charge est comprise entre 1 % et
12 % avec la batterie insérée dans la pièce à main. Cependant, si la
batterie est vérifiée séparément ou placée dans le chargeur,
l’indicateur reste fixe, avec une seule LED indiquant la plage de
charge de 1 à 12%.

• 0 LED allumée : 0 %
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🔎Note

Vous pouvez également accéder au Gestionnaire du scanner via les
méthodes suivantes :
• Appuyez sur Non connecté dans le coin supérieur gauche, puis
appuyez sur Connecter dans la fenêtre contextuelle.

• Appuyez sur Configurer maintenant sur l'écran d'accueil, puis
appuyez à nouveau sur Configurer maintenant dans la boîte de
dialogue Commencer.
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4. Dans le Gestionnaire de scanner, sélectionnez le scanner correspondant à
votre numéro de série, puis appuyez sur Connecter. Le numéro de série se
trouve à l'arrière, près de la partie inférieure de la pièce à main.

5. Saisissez le mot de passe du réseau Wi-Fi, puis appuyez sur OK.
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6. Le bouton Déconnecter s'affiche à côté de votre scanner lorsqu'il est
connecté.
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🔎Note
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• Si le scanner est déjà connecté à un autre appareil, sélectionnez-le
dans Scanners à proximité ou Mon scanner pour le connecter. Cela
déconnectera le scanner de l'autre appareil.
Vous ne pouvez pas connecter le scanner lorsqu'il est en train de
numériser ou de mettre à jour le micrologiciel sur un autre appareil.
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Connexion sans fil (hub)

Medit Link Express peut se connecter aux scanners sans fil pris en charge via
un hub, ce qui constitue une alternative à une connexion sans fil directe. Avant
de vous connecter, assurez-vous que le scanner est allumé :

• Si le Wi-Fi n'est pas disponible, utilisez Partage de connexion pour
connecter le scanner.

• Activez les Données cellulaires et le Partage de connexion sur
l’iPad.

• Connectez le scanner au réseau du point d'accès affiché sur votre
iPad.

• Désactivez « Maximiser la compatibilité » pour obtenir des
performances optimales.
**Cette option n'est disponible que sur les iPad dotés d'une
connexion cellulaire.
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1. Insérez la batterie dans le bas de la pièce à main, puis appuyez une fois sur
le bouton d’alimentation.

2. Lorsque l’alimentation est appliquée, les deux voyants arrière s’allument :
celui près du logo « M » de Medit clignote en gris clair, tandis que celui en
bas de la batterie reste bleu fixe.

🔎Note

Assurez-vous que le hub est connecté à votre appareil à l'aide du câble
Power Delivery fourni avec le scanner i900 Mobility.

35



🔎Note

Les quatre voyants LED de l'indicateur de charge affichent le niveau
restant de la batterie :

• 4 LED allumées : 75 - 100%
• 3 LED allumées : 50 - 74%
• 2 LED allumées : 25 - 49%
• 1 LED allumée : 12 - 24%
• 1 LED clignotante : 1-12 %

* L'indicateur clignote lorsque la charge est comprise entre 1 % et
12 % avec la batterie insérée dans la pièce à main. Cependant, si la
batterie est vérifiée séparément ou placée dans le chargeur,
l’indicateur reste fixe, avec une seule LED indiquant la plage de
charge de 1 à 12%.

• 0 LED allumée : 0 %
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3. Depuis l'écran d'accueil, appuyez sur l'icône Gestionnaire de scanner située
dans le coin supérieur gauche.
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🔎Note

Vous pouvez également accéder au Gestionnaire du scanner via les
méthodes suivantes :
• Appuyez sur Hub connecté dans le coin supérieur gauche, puis
appuyez sur Se connecter dans la fenêtre contextuelle.

• Appuyez sur Configurer maintenant sur l'écran d'accueil, puis
appuyez à nouveau sur Configurer maintenant dans la boîte de
dialogue Commencer.
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4. Dans le Gestionnaire de scanner, appuyez sur Se connecter à côté de votre
scanner.

5. Le bouton Déconnecter s'affiche à côté de votre scanner lorsqu'il est
connecté.

Connexion USB

Medit Link Express prend en charge la connexion USB pour les modèles Medit
i900 et i900 classic. Branchez le scanner à votre Mac à l'aide du câble prévu à
cet effet pendant que l'application est en cours d'exécution.
Une licence valide est requise pour démarrer la numérisation.
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Calibrage du scanner

Un calibrage régulier permet de maintenir la précision de numérisation et la
stabilité des performances de l'appareil.

Calibrez le scanner dans les cas suivants :

• La qualité des données de numérisation est inférieure à celle des
numérisations précédentes

• Les conditions externes, telles que la température de l’appareil, ont changé
pendant l’utilisation

• L’intervalle de calibrage défini par l’utilisateur est écoulé

Le calibrage est plus précis lorsque la température du scanner est similaire
pendant le calibrage et la numérisation.

Avant le calibrage, laissez le scanner chauffer jusqu’à atteindre sa température
de fonctionnement.

Comment calibrer

1. Assurez-vous que l’état du scanner affiche Calibrage requis, puis appuyez
dessus.

2. Lorsque le message contextuel apparaît, appuyez sur Démarrer le calibrage.

🔎Note

Il est recommandé de calibrer régulièrement le scanner.
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3. Ou accédez à Paramètres > Informations sur le scanner, puis appuyez sur
Calibrer maintenant.

4. Préparez le calibreur et appuyez sur Suivant pour démarrer le processus de
calibrage.

41



5. Tournez la partie supérieure du calibreur jusqu’à ce que la flèche et le point
s’alignent, puis appuyez sur Suivant.

6. Retirez le capuchon inférieur du calibreur et l’embout du scanner.
7. Avant d’insérer le scanner, vérifiez que les symboles alignés sur le calibreur

sont alignés avec les boutons physiques de la pièce à main du scanner.
8. Enfoncez fermement le scanner dans le calibreur jusqu’à ce qu’il

s’enclenche.

42



9. Lorsque le bouton Suivant apparaît en bas à droite, cela signifie que la
connexion est établie. Appuyez dessus pour continuer.

10. Faites pivoter la partie supérieure du calibreur jusqu’à la position suivante,
en suivant les instructions à l’écran.

11. Répétez le processus ci-dessus jusqu’à atteindre la position finale.
12. Une fois le calibrage démarré, le résultat s’affichera automatiquement.
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13. Votre scanner est connecté et prêt à l’utilisation.
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Statut du scanner
Le tableau ci-dessous répertorie les indicateurs d’état du scanner dans Medit
Link Express. Familiarisez-vous avec les indicateurs ci-dessous pour mieux
comprendre le statut du scanner et les actions requises.

Icône Statut Description

Le scanner est déconnecté. Vérifiez la

connexion Wi-Fi ou Bluetooth.

Le scanner est en mode veille.

L’embout du scanner est manquant ou mal

fixé.
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Icône Statut Description

La température du scanner est trop élevée.

Arrêtez la numérisation et laissez-le refroidir.

Le scanner établit une connexion Wi-Fi ou

Bluetooth.

Le scanner est en marche.

Le scanner redémarre.

Un calibrage est nécessaire avant de pouvoir

poursuivre la numérisation.

Le scanner chauffe.

🔎Note

En cas de surchauffe de la batterie, le

scanner s'éteindra automatiquement et

la boîte de dialogue d'alerte ci-dessous

s'affichera. Vous pourrez reprendre la

numérisation une fois que la batterie

aura refroidi.
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Gérer la connexion du scanner

Vous pouvez déconnecter le scanner de l'une des manières suivantes :

• Appuyez sur Déconnecter à côté de votre scanner.

• Appuyez sur la flèche à côté de votre scanner pour ouvrir Détails du
scanner, puis appuyez sur (⋯) et sélectionnez Déconnecter.

Icône Statut Description

Le scanner est connecté et prêt à l’utilisation.
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Dans Détails du scanner, vous pouvez consulter des informations telles que le
type de connexion, le modèle, le numéro de série, la version du micrologiciel et
le statut de la garantie.
Vous pouvez également gérer le scanner en le renommant ou en le supprimant.

Vérification du réseau
Utilisez Vérification du réseau pour vérifier votre connexion et obtenir des
actions recommandées lorsque la numérisation est lente ou que la connexion
de votre scanner est instable.

1. Assurez-vous que votre scanner est bien connecté. Ouvrez Gestionnaire du
scanner et sélectionnez Lancer la vérification du réseau.

2. Laissez le scanner connecté jusqu'à ce que la vérification soit terminée.
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3. Consultez les résultats et appliquez les mesures recommandées.
Sélectionnez Afficher les détails pour consulter les résultats de chaque
vérification.
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4. Sélectionnez Relancer la vérification pour vérifier à nouveau la connexion,
ou Obtenir de l'aide pour ouvrir une demande d'assistance avec les résultats
de la vérification préremplis.

Sélectionnez × dans la boîte de dialogue des résultats pour revenir au
Gestionnaire du scanner, où vous pouvez sélectionner Afficher les
résultats pour consulter à nouveau les résultats.

 

🔎Note

• La Vérification du réseau n'est pas disponible avec un scanner filaire ou
un scanner sans fil connecté via un hub.
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Ce guide rapide présente les étapes essentielles pour utiliser Medit Link
Express, de la numérisation à la passation de commandes. Suivez les étapes ci-
dessous pour commencer.

Express Scan : Numériser d’abord, ajouter plus
tard
Express Scan vous évite d'avoir à créer ou sélectionner un cas avant de lancer
la numérisation. Vous pouvez commencer la numérisation immédiatement et
ajouter un cas plus tard si nécessaire.

Cela simplifie le processus de consultation et permet d’effectuer les évaluations
initiales plus efficacement.

Pour commencer la numérisation sans sélectionner ni créer de cas :

1. Assurez-vous que votre scanner est correctement connecté et calibré.
Consultez la section Configuration du scanner pour obtenir des instructions
sur la connexion et l’étalonnage de votre scanner.

2. Appuyez sur Numérisation Express sur l’écran principal.

3. La Numérisation Express propose quatre étapes prédéfinies : Maxillaire,
Mandibule, Première occlusion et Deuxième occlusion.

4. Appuyez sur Démarrer la numérisation pour commencer la numérisation.
Vous pouvez aussi appuyer sur le bouton de numérisation de la pièce à
main, comme indiqué ci‑dessous.

Guide rapide
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5. Démarrer la numérisation. Lorsque le message « Vous avez numérisé
suffisamment de données… » s’affiche, vous pouvez arrêter ou continuer la
numérisation si nécessaire. Pour revenir à l’écran Étapes de numérisation,
appuyez sur l’icône d’arrêt (■) à l’écran ou appuyez de nouveau sur le bouton
Scan de la pièce à main.
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6. Vérifiez les données numérisées de chaque étape afin de vous assurer que
les numérisations sont complètes et exactes. Pour les étapes d'occlusion,
vérifiez que les scans supérieur et inférieur sont correctement alignés au
niveau des surfaces de contact des dents. Cliquez ensuite sur Suivant pour
passer à l'étape suivante.
Pour passer directement à l’étape suivante depuis l’étape 5, appuyez sur
l’icône de l’étape suivante (▶|). Appuyez sur Reprendre la numérisation
pour ajouter davantage de données à l’étape en cours, ou sur Supprimer les
données pour effacer la numérisation actuelle.
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🔎Note

• Si vous avez numérisé la mauvaise arcade au cours d'une étape de
numérisation, vous pouvez permuter les données numérisées en
appuyant sur l'icône de permutation située en bas de l'écran.
Un message « Permutation des données... » s'affiche pendant que la
permutation est en cours. Cette fonctionnalité n'est pas disponible
dans certains cas, par exemple lorsque seules les données du
scanbody sont disponibles.

• Vous pouvez effectuer un alignement manuel en sélectionnant 1 à 3
points correspondants dans chaque ensemble de données.
Cette fonctionnalité n'est disponible que si les données de numérisation
sont suffisantes ; elle peut ne pas être disponible ou être désactivée
selon la phase et le statut de la numérisation. Pour plus de détails sur
les outils, consultez la section Étapes de numérisation et outils.
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7. Après avoir terminé toutes les étapes de numérisation, vous arriverez à
l’étape Révision du scan. Appuyez sur les icônes situées à droite de l’écran
pour examiner vos résultats de numérisation. Pour plus de détails sur ces
outils, consultez la section Étapes de numérisation et outils.

• Pour capturer des images intra-orales avec votre scanner, appuyez
sur l'icône Caméra HD sur l'écran de numérisation. Pour plus de
détails, consultez la section Étapes de numérisation et outils.
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8. Utilisez l'arborescence des données pour afficher ou masquer les données
de numérisation et ajuster leur opacité. Vous pouvez également ajouter et
prévisualiser des pièces jointes. Pour enregistrer le cas et continuer,
appuyez sur Terminer la numérisation.

9. Appuyez sur Ajouter un patient.

10. Renseignez les détails du patient puis appuyez sur Enregistrer.
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11. Attendez que le traitement atteigne 100 %.
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12. Lorsque la boîte de dialogue Données de numérisation prêtes apparaît,
sélectionnez une application Web pour créer des rapports destinés aux
consultations des patients, ou sélectionnez Détails du patient pour
consulter le cas enregistré.

Scan de traitement
Utilisez le Scan de traitement pour obtenir des données de numérisation
précises pour un large éventail d’applications dentaires, telles que la fabrication
prothétique, la planification de traitement et les flux de travail cliniques. Ces
données peuvent être utilisées aussi bien en laboratoire qu’au fauteuil afin de
garantir des résultats fiables.

Étape 1 : Connecter et calibrer le scanner

Consultez la section Configuration du scanner pour obtenir des instructions sur
la connexion et l’étalonnage de votre scanner.

Étape 2 : Sélectionner le patient

Pour commencer la numérisation :

1. Appuyez sur Scan de traitement sur la page principale.
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2. Sélectionnez un patient pour continuer. Pour ajouter un nouveau patient,
appuyez sur Ajouter un patient dans le coin supérieur droit de l'écran.
Pour plus d’informations sur l’ajout d’un patient, consultez Flux de travail >
Gérer les patients.

Étape 3 : Sélectionner le flux de travail
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Sélectionnez un flux de travail par défaut — Restauration, Scan d'implant ou
Scan orthodontique — ou un flux de travail personnalisé que vous avez créé.
Pour créer un flux de travail personnalisé, appuyez sur Créer nouveau. Pour
obtenir des instructions, consultez Flux de travail personnalisés dans la
section Flux de travail.

Pour les flux de travail par défaut, sélectionnez Maxillaire ou Mandibule à côté
de Pré-op pour inclure les étapes correspondantes. Ces étapes facultatives
vous permettent de capturer l'anatomie d'origine comme référence pour
l'alignement ou la planification du traitement.
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Étape 4 : Sélection des dents ou de la mâchoire – Scan
de restauration et d'implant

🔎Note

1. Pour ajouter ou supprimer une étape depuis l’écran Étapes de
numérisation, appuyez sur l’icône crayon comme indiqué dans la
capture d’écran ci-dessous.

2. Pour supprimer une étape, sélectionnez l'icône X à côté de celle-ci.
Pour ajouter une étape, appuyez sur Ajouter une étape. Lorsque vous
avez terminé, appuyez sur Enregistrer les modifications pour appliquer
vos mises à jour.
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1. Sélectionnez la ou les dents nécessitant un traitement, puis appuyez sur
Suivant.

2. Si le flux de travail est Scan d’implant, choisissez Implant dans la liste des
options pour les dents nécessitant un traitement implantaire, et Dent
naturelle pour celles nécessitant des soins généraux.
Appuyez ensuite sur Suivant.

🔎Note

Pour passer du système US au système FDI (et inversement), accédez à
Paramètres > Paramètres généraux.
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Étape 4 : Sélection des dents ou de la mâchoire – Scan
orthodontique

Sélectionnez l’arcade supérieure, l’arcade inférieure ou les deux arcades
nécessitant un traitement, puis appuyez sur Suivant.

Utilisation d'un Express Scan existant
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Si un cas Express Scan récent est disponible pour le patient, la boîte de
dialogue Express Scan disponible apparaît. Sélectionnez Utiliser un scan
existant pour charger les données de numérisation, ou Démarrer une nouvelle
numérisation pour commencer sans celles-ci.

Étape 5 : Numériser et vérifier

Reportez-vous aux étapes 4 à 8 de la section Express Scan : numériser d'abord,
ajouter plus tard ci-dessus pour plus de détails sur la numérisation et la révision
des données. Pour connaître les options disponibles une fois le traitement
terminé, reportez-vous à l'étape 12 de cette même section.

🔎Note

Nous recommandons d'utiliser les données importées à des fins de
diagnostic ou comme données d'arcade antagoniste.
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🔎Note

Si une numérisation est interrompue, le libellé Numérisations
incomplètes apparaîtra sous la carte Gérer les patients sur l’écran
d’accueil (voir la capture d’écran ci‑dessous). Appuyez sur ce libellé pour
ouvrir la fenêtre Numérisations incomplètes, où vous pouvez soit
supprimer le brouillon, soit reprendre la numérisation là où vous l’avez
arrêtée.
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Étape 6 : Commande

Une fois l’examen des données terminé, passez une commande comme suit :

1. Appuyez sur Commander.

2. Lorsque la fenêtre Options de traitement des données s’affiche, choisissez
soit de conserver les données d’origine inchangées (Original), soit de remplir
automatiquement les grands trous (Réparation automatique).
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3. Cochez la case si vous souhaitez traiter les données dans le cloud. Une fois
terminé, appuyez sur Aller au formulaire de commande.

4. Complétez le formulaire de commande en saisissant les informations
requises. Ajoutez des détails optionnels si nécessaire. Lorsque vous avez
terminé, appuyez sur Soumettre la commande pour finaliser.

Étape 7 : Gérer les commandes
Pour consulter les détails des commandes et suivre leur statut :
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1. Sur l’écran principal, cliquez sur Gérer les commandes.

2. L'écran Gérer les commandes s'ouvre. Vous pouvez y consulter les détails
des commandes, filtrer les commandes par statut et effectuer une recherche
à partir des informations sur les commandes. Appuyez sur une commande
dans la liste pour ouvrir sa page récapitulative et afficher plus
d’informations.
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Ajout d'un patient

1. Depuis l'écran principal, appuyez sur Gérer les patients, puis appuyez sur
Ajouter un patient sur l'écran suivant.

2. Entrez les informations requises : nom du patient, date de naissance et sexe.
Vous pouvez également saisir son ID.

Gérer les patients
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3. Appuyez sur Enregistrer uniquement pour enregistrer les informations du
patient sans démarrer une numérisation, ou Enregistrer et démarrer la
numérisation pour enregistrer et commencer la numérisation.

Modification et suppression des informations
patient
1. Depuis l'écran principal, appuyez sur Gérer les patients.
2. Sélectionnez le patient dont vous souhaitez modifier ou supprimer les

informations.
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3. Sur l'écran du cas du patient, sélectionnez l'icône en forme de crayon à côté
du nom du patient.

4. Mettez à jour les informations du patient et appuyez sur Enregistrer.
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Gestion des cas

🔎Note

Sélectionnez Supprimer le patient, puis sélectionnez Supprimer dans
la boîte de dialogue de confirmation pour supprimer définitivement les
informations du patient.
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Appuyez longuement sur un cas dans Activité des cas pour accéder à des
options telles que Copier, Télécharger le fichier brut et Supprimer.

 
Statut du cas

🔎Note

Sélectionnez Supprimer, puis sélectionnez Supprimer dans la boîte de
dialogue de confirmation pour supprimer définitivement le cas.

Statut Description Indicateur

Brouillon
Le cas a été créé, mais n'a pas été

soumis
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Consultation et gestion des données de cas

Statut Description Indicateur

Nécessite un traitement
Le cas a été numérisé mais nécessite

un post-traitement

Traitement Le post-traitement est en cours

Échec du traitement
Le cas a été numérisé, mais le post-

traitement a échoué

Numérisation terminée
Le cas a été numérisé et traité avec

succès

Commandé Le cas a été commandé avec succès

Remarques

Le cas est stocké localement sous forme de fichier temporaire jusqu'à ce qu'il soit téléchargé

dans le cloud. Ce statut apparaît si l'application se ferme de manière inattendue ou plante.

Le cas est enregistré dans le cloud, mais le post-traitement n'est pas encore terminé.

–

–

Ce statut inclut également les cas rejetés par les laboratoires.

Pour plus de détails sur le statut de votre commande, rendez-vous sur Gérer les

commandes > Suivi des commandes.
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Sélectionnez un cas dans Activité des cas pour consulter ses données de
numérisation et ses pièces jointes dans l'arborescence des données.

Consultation des données
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Développez ou réduisez les groupes pour parcourir les données. Utilisez les
commandes Afficher/Masquer et les curseurs d'opacité pour ajuster l'affichage
des données 3D prises en charge.

Ajout et consultation des pièces jointes
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Sélectionnez + pour ajouter des fichiers au cas. Sur iPad, sélectionnez Fichiers
ou Photos pour choisir des fichiers existants, ou Prendre une photo ou une
vidéo pour capturer une photo ou enregistrer une vidéo à l'aide de la caméra de
l'iPad. Sur Mac, vous pouvez également glisser-déposer des fichiers dans
l'arborescence des données.

Cliquez sur l'icône en forme de trombone pour parcourir les pièces jointes
compatibles avec l'aperçu, y compris les images capturées avec la Caméra HD.
Sélectionnez une image, une vidéo ou un PDF pris en charge pour le
prévisualiser.

Synchronisation des fichiers

Cliquez sur l'icône de synchronisation pour synchroniser les fichiers en attente.

🔎Note

Vous pouvez également ajouter des fichiers dans la section Pièces jointes
des détails du cas ou du formulaire de commande.
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Ouverture de cas dans les applications Web
Les applications Web vous permettent d'utiliser les données de numérisation
pour créer des rapports destinés aux consultations des patients.

• Medit AuraVue : Créez des rapports visuels à partir de données de
numérisation 3D et de radiographies afin de faciliter la communication avec
les patients.

• Medit Checkpoint : Créez et partagez des synthèses numériques des
observations cliniques.

Sélectionnez un cas dans Activité des cas, appuyez sur Ouvrir, puis
sélectionnez une application Web.

 

🔎Note

• Activez les applications que vous souhaitez utiliser dans
Paramètres >Paramètres des applications.

• Pour les cas déjà commandés, dupliquez-les avant de lancer une
application web.

• Pour revenir à la numérisation, sélectionnez Relancer la numérisation.
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Cette section fournit des instructions étape par étape pour consulter l’historique
des commandes, effectuer les modifications nécessaires et gérer sans difficulté
les tâches liées aux commandes.

Commande de cas
Une fois l’examen des données terminé, passez une commande comme suit :

1. Appuyez sur Commander.

Pour les cas Express Scan, le bouton Commander n'est pas disponible sur
cet écran. Appuyez sur Terminer la numérisation, puis ouvrez le cas depuis
Activité du cas et appuyez sur Commander.

Gérer les commandes
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2. Lorsque la fenêtre Options de traitement des données s’affiche, choisissez
soit de conserver les données d’origine inchangées (Original), soit de remplir
automatiquement les grands trous (Réparation automatique).

3. Cochez la case si vous souhaitez traiter les données dans le cloud.
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4. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Accéder au formulaire de
commande.

5. Lorsque la fenêtre Formulaire de commande apparaît, veillez à remplir tous
les champs obligatoires, notamment le nom du laboratoire, les informations
du patient et la date et l’heure de livraison souhaitées.
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Champs

obligatoires

Nom du laboratoire
Touchez le lien à droite pour ouvrir la liste

déroulante, puis sélectionnez le laboratoire.

Informations du

patient

Affiche le nom et la date de naissance du patient.

Activez Partager avec le laboratoire pour

partager ces informations avec le laboratoire.

Date de livraison
Sélectionnez la date et l’heure de livraison

souhaitées.

Champs

facultatifs

Nom du dentiste
Touchez le lien à droite pour ouvrir la liste

déroulante, puis sélectionnez le dentiste.

Pièces jointes

Joignez des fichiers de référence si nécessaire.

Pour supprimer une pièce jointe, sélectionnez

son icône de suppression, puis sélectionnez

Supprimer dans la boîte de dialogue de

confirmation.

Notes
Ajoutez des notes personnalisées pour le

laboratoire qui traite la commande.
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Liste de sélection

Avant d'ajouter des éléments, sélectionnez Dents, ou Arcade.

Cela détermine la manière dont les éléments sont structurés dans la Liste de
sélection. Une fois les éléments ajoutés, la sélection ne peut plus être modifiée.
Pour changer, supprimez tous les éléments existants et recommencez.
La Liste de sélection affiche les dents ou les mâchoires sélectionnées pour le
traitement, comme le montre l'exemple ci-dessous :

Pour chaque dent, indiquez le type de traitement, la méthode, le matériau et la
teinte. Les options disponibles sont présentées dans le tableau ci-dessous :

🔎Note

La date de livraison peut être planifiée au moins sept jours calendaires
après la date de la commande. Reportez-vous à la capture d’écran ci-
dessus.

Type Méthode Matériau

Inlay – Zircone multicouche, Zircone, Or, Résine, LiSi, Verre

céramique, Céramique pressée, Céramique hybride,

Résine composite, e.max, WAX, Impression 3DOnlay –
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Type Méthode Matériau

Chape

CCZ Zircone multicouche, Zircone

CCM Or Or

CCM Titane, Métal, Cr-Co, Ni-Cr

Joint

céramique-dent

Zircone multicouche, Or, LiSi, e.max, Métal, WAX,

Impression 3D

e.max e.max

LiSi LiSi

Chape pour

prothèse

complète

Chape pour

prothèse

partielle

Métal

Couronne

téléscopique

primaire - CCM

Or

Or

Couronne

téléscopique

primaire - CCM

Métal

Couronne

téléscopique

secondaire -

CCM Or

Or

Couronne

Téléscopique

Secondaire -

CCM

Métal
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Type Méthode Matériau

Couronne

Monolithique

Zircone multicouche, PMMA, Or, Résine, Verre céramique,

Céramique pressée, Céramique hybride, Résine

composite, e.max, Titane, Métal, Acier inoxydable, WAX,

Impression 3D

Provisoire  

CCZ Zircone multicouche, Zircone

CCM Or Or

CCM Métal

Stratifiée Zircone multicouche, Zircone, LiSi, e.max, Impression 3D

Pontique

Monolithique

Zircone multicouche, PMMA, Or, LiSi, Verre céramique,

Céramique pressée, Céramique hybride, Résine

composite, e.max, Titane, Métal, Acier inoxydable, WAX,

Impression 3D

Provisoire –

Cut-Back

(réduction

vestibulaire)

Zircone multicouche, PMMA, Or, LiSi, Verre céramique,

Céramique pressée, Céramique hybride, Résine

composite, e.max, Titane, Métal, Acier inoxydable, WAX,

Impression 3D

CCZ Zircone multicouche, Zircone

CCM Or Or

CCM Métal

Faux

moignon
  Zircone multicouche, Zircone, Résine, Métal
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Type Méthode Matériau

Facette
Facette

pelliculaire

Zircone multicouche, Zircone, PMMA, LiSi, Verre

céramique, Céramique pressée, Céramique hybride,

Résine composite, e.max, WAX, Impression 3D

Couronne

implantaire

Transvissé

Zircone multicouche, Zircone, PMMA, Or, LiSi, e.max,

Métal, Impression 3D
Scellé

SCRP

Provisoire –

Transvissé -

Stratifiée
Zircone multicouche, Zircone, LiSi, e.max, Impression 3D

Transvissé -

CCZ
Zircone multicouche, Zircone

Transvissé -

CCM Or
Or

Transvissé -

CCM
Métal

Scellé -

Stratifiée

Zircone multicouche, Zircone, PMMA, Or, LiSi, e.max,

Métal, Impression 3D

Scellé - CCZ Zircone multicouche, Zircone

Scellé - CCM Or Or

Scellé - CCM Métal

SCRP - Stratifié Zircone multicouche, Zircone, LiSi, e.max, Impression 3D

SCRP - CCZ Zircone multicouche, Zircone

SCRP - CCM Or Or
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Type Méthode Matériau

SCRP - CCM Métal

Pilier

personnalisé
– Zircone multicouche, Zircone, Titane

Guide

chirurgical
– –

Substructure

en offset
– PMMA, Métal, WAX, PEEK, Impression 3D

Pilier

personnalisé

+ Couronne

implantaire

Transvissé

Zircone multicouche, Zircone, PMMA, Or, LiSi, e.max,

Titane, Métal, Impression 3D
Scellé

SCRP

Provisoire –

Transvissé -

Stratifiée
Zircone multicouche, LiSi, e.max, Titane, Impression 3D

Transvissé -

CCZ
Zircone multicouche, Zircone, Titane

Transvissé -

CCM Or
Zircone multicouche, Zircone, Or, Titane

Transvissé -

CCM
Zircone multicouche, Zircone, Titane, Métal

Scellé -

Stratifiée

Zircone multicouche, Zircone, LiSi, e.max, Titane,

Impression 3D

Scellé - CCZ Zircone multicouche, Zircone, Titane

Scellé - CCM Or Zircone multicouche, Zircone, Or, Titane

Scellé - CCM Zircone multicouche, Zircone, Titane, Métal
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Type Méthode Matériau

SCRP - Stratifié
Zircone multicouche, Zircone, LiSi, e.max, Titane,

Impression 3D

SCRP - CCZ Zircone multicouche, Zircone, Titane

SCRP - CCM Or Zircone multicouche, Zircone, Or, Titane

SCRP - CCM Zircone multicouche, Zircone, Titane, Métal

Pilier

personnalisé

+ Chape

CCZ Zircone multicouche, Zircone, Titane

CCM Or Zircone multicouche, Zircone, Or, Titane

CCM Zircone multicouche, Zircone, Titane, Métal

Joint

céramique-dent

Non sélectionné, Zircone multicouche, Zircone, Or, LiSi,

e.max, Titane, Métal, Cire, Impression 3D

e.max Zircone multicouche, Zircone, e.max, Titane

LiSi Zircone multicouche, Zircone, LiSi, Titane

Wax-up

diagnostique
– CIRE

Prothèse

partielle

Armature

métallique
PMMA, Métal, WAX, PEEK, Impression 3D

Provisoire Non séléctionné

Bourrelet de

cire
CIRE

Faux

moignon +

Couronne
Monolithique

Zircone multicouche, Zircone, PMMA, Or, Résine, LiSi,

Vitrocéramique, Céramique pressée, Céramique hybride,

Résine composite, e.max, Titane, Métal, Acier inoxydable,

Cire, Impression 3D

Provisoire –
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Pour créer un bridge, sélectionnez les dents à inclure, puis cliquez sur Créer un
bridge.

Type Méthode Matériau

CCZ Zircone multicouche, Zircone, Résine, Métal

CCM Or Zircone multicouche, Zircone, Résine, Métal, Or

CCM Zircone multicouche, Zircone, Résine, Métal

Stratifiée Zircone multicouche, Zircone, Résine, LiSi, e.max, Métal

Faux

moignon +

Chape

CCZ Zircone multicouche, Zircone, Résine, Métal

CCM Or Zircone multicouche, Zircone, Résine, Métal, Or

CCM Zircone multicouche, Zircone, Résine, Métal

Joint

céramique-dent

Non sélectionné, Zircone multicouche, Zircone, Or, Résine,

LiSi, e.max, Métal, Cire, Impression 3D

e.max Zircone multicouche, Zircone, Résine, e.max, Métal

LiSi Zircone multicouche, Zircone, Résine, LiSi, Métal
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Les cases à cocher seront remplacées par un symbole de lien, indiquant
visuellement qu’un bridge a été créé avec succès entre les dents choisies.

Appuyez sur Sélectionner un dentiste et choisissez un responsable dans la
liste déroulante.
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Utilisez le champ Pièces jointes pour télécharger les fichiers associés et le
champ Notes pour fournir des informations supplémentaires sur le cas.

Vérifiez les détails pour garantir l’exactitude. Quand vous êtes prêt, cliquez sur
Soumettre la commande en bas à droite pour continuer.

🔎Note

Pour ajouter ou supprimer des responsables, appuyez sur l’icône « + » à
côté de Sélectionner un dentiste.
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Vérification des cas commandés

En cliquant sur Soumettre la commande, vous générez le récapitulatif de votre
commande. Ici, vous pouvez revoir les détails de la commande, y compris les
éléments sélectionnés et les données de numérisation. Si nécessaire, vous
pouvez annuler la commande en appuyant sur Annuler la commande, puis sur
Confirmer, comme indiqué ci-dessous.

🔎Note

Avant de soumettre la commande, assurez-vous que tous les champs
obligatoires sont renseignés et que les données de numérisation sont
disponibles. Les commandes ne peuvent pas être passées pour les cas où
il manque des scans.
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Gestion des commandes

Pour consulter les détails des commandes et suivre leur statut :

1. Sur l’écran principal, cliquez sur Gérer les commandes.

🔎Note

Avant d’annuler la commande, assurez-vous qu’elle a le statut Pending.
Une fois que votre partenaire accepte la commande et que le statut passe
à In Progress, l’annulation n’est plus possible.
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2. L'écran Gérer les commandes s'ouvre. Vous pouvez y consulter les détails
des commandes, filtrer les commandes par statut et effectuer une recherche
à partir des informations sur les commandes. Cliquez sur une commande
dans la liste pour revenir à la page Récapitulatif de la commande et
consulter l’ensemble des informations de la commande.
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Flux de travail par défaut

Medit Link Express propose trois flux de travail par défaut pour vous guider tout
au long du processus de numérisation avec un minimum de configuration :
Restauration, Scan d'implant et Scan orthodontique. Le tableau ci-dessous
présente les configurations de leurs étapes de numérisation.

Flux de travail

Restauration

Sélectionnez Dents → Mâchoire

supérieure → Mâchoire inférieure

→ 1ère occlusion → 2ᵉ occlusion

→ Révision du scan

Sélectionnez Dents → Pré-op

Maxillaire → Maxillaire →

Mandibule → 1ère occlusion → 2ᵉ

occlusion → Révision du scan

Sélectionner les dents →

Maxillaire → Pré-op mandibulaire

→ Mandibule → → 1ère occlusion

→ 2ᵉ occlusion → Révision du

scan

Sélectionner les dents → Pré-op

maxillaire → Maxillaire → Pré-op

mandibulaire → Mandibule →

1ère occlusion → 2ᵉ occlusion →

Révision du scan

 

 

Scan de

l'implant

 

 

Sélectionner les dents →

Maxillaire → Scanbody maxillaire

→ Mandibule → Scanbody

mandibulaire → 1ère occlusion →

2ᵉ occlusion → Révision du scan
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Sélectionner les dents → Pré-op

maxillaire → Maxillaire →

Scanbody maxillaire → Mandibule

→ Scanbody mandibulaire → 1ère

occlusion → 2ᵉ occlusion →

Révision du scan

Sélectionner les dents →

Maxillaire → Scanbody maxillaire

→ Pré-op mandibulaire →

Mandibule → Scanbody

mandibulaire → 1ère occlusion →

2ᵉ occlusion → Révision du scan

Sélectionner les dents → Pré-op

maxillaire → Maxillaire →

Scanbody maxillaire → Pré-op

mandibulaire → Mandibule →

Scanbody mandibulaire → 1ère

occlusion → 2ᵉ occlusion →

Révision du scan

Scan

orthodontique

Sélectionner l'arcade → Maxillaire

→ Mandibule → 1ère occlusion →

2ᵉ occlusion → Révision du scan

Sélectionner l'arcade → Pré-op

maxillaire → Maxillaire →

Mandibule → 1ère occlusion → 2ᵉ

occlusion → Révision du scan

Sélectionner l'arcade → Maxillaire

→ Pré-op mandibulaire →

Mandibule → → 1ère occlusion →

2ᵉ occlusion → Révision du scan
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Flux de travail personnalisés

Créez des flux de travail personnalisés en ajoutant, supprimant et réorganisant
les étapes de numérisation selon vos besoins.

1. Dans l'écran de sélection des flux de travail, sélectionnez Créer un nouveau.

Sélectionner l'arcade → Pré-op

maxillaire → Maxillaire → Pré-op

mandibulaire → Mandibule →

1ère occlusion → 2ᵉ occlusion →

Révision du scan

Applicable aux couronnes, inlays, onlays et bridges

Pour des piliers personnalisés et des couronnes transvissées

Pour les traitements orthodontiques
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2. Saisissez un nom, puis sélectionnez Restauration, Implant ou Orthodontie
comme point de départ.

3. Personnaliser les étapes de numérisation :

a. Sélectionnez + dans Disponible pour ajouter une étape, ou × dans Flux
de travail pour en supprimer une.

b. Appuyez longuement sur une étape dans Flux de travail, puis faites-la
glisser pour la réorganiser.

c. Si nécessaire, sélectionnez Réinitialiser pour rétablir la configuration par
défaut tout en conservant le nom et la description.
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4. Ajoutez une description si nécessaire, puis sélectionnez Créer.

5. Sélectionnez Suivant pour continuer. Suivez les instructions de l’étape 4 de
la section Scan de traitement du Guide rapide.

 

🔎Note

• Les étapes Maxillaire, Mandibule, Première occlusion et Deuxième
occlusion ne peuvent pas être supprimées.

• Il n'est pas possible de modifier le point de départ lors de la
modification d'un flux de travail existant.

• Vous pouvez créer jusqu'à 10 flux de travail personnalisés. Ils sont
enregistrés localement pour chaque compte et ne sont pas
synchronisés entre les appareils.

• Pour modifier ou supprimer un flux de travail personnalisé,
sélectionnez l'icône en forme de crayon située à côté de celui-ci
dans la liste des flux de travail. Pour réorganiser les flux de travail,
faites-les glisser à l'aide des poignées situées à côté de leur nom.
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Étapes de numérisation

Medit Link Express simplifie la capture d'empreintes numériques, garantissant
une numérisation dentaire efficace et précise. La plateforme prend en charge
les étapes de numérisation suivantes :

 

Étapes de numérisation et outils

Préopération pour Maxillaire Pour une numérisation préopératoire du maxillaire

Préopération pour mandibule Pour une numérisation préopératoire de la mandibule

Maxillaire Pour l'acquisition de données 3D numérisées du maxillaire

Mandibule
Pour l'acquisition de données 3D numérisées de la

mandibule

Scanbody maxillaire
Pour l'acquisition de données 3D numérisées du corps de

numérisation du maxillaire

Scanbody mandibulaire
Pour l'acquisition de données 3D numérisées du corps de

numérisation de la mandibule

Occlusion
Pour l'acquisition de données 3D numérisées de la première

et/ou de la deuxième occlusion

🔎Note

• Le préfixe « pré- » dans les noms des étapes n'implique pas que ces
étapes doivent nécessairement précéder les autres ; les scans pré-op
peuvent être réalisés ultérieurement en utilisant les données des scans
du maxillaire et de la mandibule.

• Les étapes Occlusion et Scanbody peuvent précéder le scan cible. Une
fois la numérisation terminée, le fait de sélectionner la cible lancera
automatiquement l'alignement en arrière-plan.
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Outils – Modification

Découpage

Les outils de rognage aident à affiner et à nettoyer les données de numérisation
en supprimant les éléments inutiles. Ils comprennent :

Brosse
Supprime les données de numérisation le long d'un tracé à

main levée dessiné à l'écran.

Rapide
Supprime instantanément les parties détachées de la

numérisation d'un simple appui.
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Rapide
Supprime instantanément les parties détachées de la

numérisation d'un simple appui.

Polyligne

Supprime toutes les entités à l'intérieur d'une polyligne

dessinée à l'écran.

Appuyez sur l'icône Défaire dans la barre d'outils pour

annuler la suppression.

Pour annuler votre sélection avant l'application, touchez

l'icône Défaire à côté de l'icône ✓ (Confirmer).
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Verrouiller la zone

Le verrouillage d'une zone spécifique à l'aide des outils de sélection empêche
toute modification ultérieure des données de numérisation.

Analyse de contre-dépouille

Analyse la zone de contre-dépouille selon la direction d'insertion.

 
Outils – Alignement manuel

Brosse
Verrouille des zones le long d'un tracé à main levée pour

empêcher toute modification ultérieure.

Désélectionner
Désélectionne des zones le long d'un tracé à main levée, les

rendant de nouveau modifiables.

Tout

désélectionner

Efface toutes les zones verrouillées, autorisant de

nouvelles modifications.

Brosse
Permet le marquage à main levée des zones de contre-

dépouille.

Désélectionner
Désélectionne les zones de contre-dépouille marquées le

long d'un tracé à main levée.

Tout

désélectionner
Efface toutes les zones de contre-dépouille sélectionnées.

Direction

Automatique

Calcule et affiche la direction dans laquelle la zone de

contre-dépouille est réduite au minimum.

Direction de

vue

Calcule et affiche la zone de contre-dépouille selon la

direction de vue de l'utilisateur.

Alignement

manuel

Alignez manuellement les données de numérisation à

l'aide de points de correspondance.
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Outils – Modes de visualisation

Supprimer un

point

Supprimer le dernier point de correspondance que vous

avez ajouté.

Réinitialiser

l'alignement

Effacer l'alignement actuel et recommencer.

(Disponible uniquement pour les données de scanbody)

Effacer les

données

maxillaires

Remettre le maxillaire dans sa position d'alignement

initial.

(Disponible uniquement pour les données d'occlusion)

Effacer les

données

mandibulaires

Remettre la mandibule dans sa position d'alignement

initial.

(Disponible uniquement pour les données d'occlusion)

🔎Note

L'alignement manuel est disponible pour certaines combinaisons de
données.

• Pris en charge :
- Op–Scanbody
- Occlusion avec données pré-op
- Occlusion avec données op

• Non pris en charge :
- Pré-op avec Op
- Pré-op avec scanbody

Brillant
Visualisez les données en couleur avec un rendu

brillant (rendu PBR).

Mat
Visualiser les données en couleur avec un fini mat

(rendu Phong).

Monochrome Voir les données en une seule couleur.
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Outils – Affichage de la grille

 
Outils – Révision du scan intelligent

Carte de fiabilité

Applique les couleurs rouge, jaune et verte au

modèle pour indiquer la fiabilité des données de

numérisation.

* Les données en vert indiquent une fiabilité élevée,

tandis que le rouge indique une fiabilité faible. Vous

pouvez effectuer une numérisation supplémentaire

pour réduire les zones non fiables.

Mat + carte de

fiabilité

Permet d'obtenir de meilleurs résultats en se référant

à la carte de fiabilité tout en scannant et en

visualisant l'ombrage simple.

Grille activée Affiche la grille en arrière-plan.

Grille

désactivée
Masque la grille en arrière-plan.

Superposition

activée
Superpose la grille au modèle.

Révision du scan intelligent

→ Flèches intelligentes

→ Analyse de l'occlusion
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Permet d'effectuer une dernière révision de l'exactitude des données avant de procéder au

traitement des données de numérisation acquises.

Afficher des flèches intelligentes là où l'acquisition de données est insuffisante.

Permet d'analyser les interférences entre le maxillaire et la mandibule et montrer les

résultats de l'analyse à l'aide d'une carte de couleurs.
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Outils – Caméra HD

Vous pouvez capturer des images intra-orales en 2D de haute qualité à l'aide de
votre scanner. Les images capturées peuvent être visualisées, renommées ou
supprimées. Les images sont automatiquement jointes au cas et incluses dans
la commande.
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🔎Note

La caméra HD est disponible aussi bien en mode « Express Scan » qu'en
mode « Scan de traitement », sauf lors de l'étape « Révision du Scan ».
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 Medit Corp.

9F, 10F, 13F, 14F, 16F, 8, Yangpyeong-ro 25-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07207,
Republic of Korea

Tel: +82-02-2193-9600

 

Contact pour l'assistance produit

Email: support@medit.com

Tel: +82-02-2193-9600
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